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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5)  Lieferer-Nr. Lleferschein
SuppllerNo. Delivery note Dale
Coda formlssaur Bon de livralson Dais
91001046
10) |hrZeichen 11} Bestellonp/Order/Commande 14} Zusetzdaten des Bestellers 12) Unseore Abteflung 13) Tel./Fax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Dopartment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre Riférence 5500039165 0000 Indit. compldmL elent Netre dépariement Tél/Fax Intame Nolre ordra na,
0000010239 (0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 Way of Shi Mode d'expddition | frel 20| unfrel 21) Verpackungsark 22) g:;sa]ndzﬂdr;‘asn 23) Gesamtgewicht kg! Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO rr::lcn ::Radlfl :l:)cte?‘amhallage ldelegﬂr::natlni do l'anvoi brutto/grossint netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.974 4.449
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédilon 26) Abladestellefnload Location fet de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MatedaliTeil-Nr, 2¢) MaterdalMaledalVRéféronce 30) Manga 31) Einhelt
item Customer Part No. B iption/Deaserpil Cuantity Unit
Poste Référence du cllant Produkil ductlon batch/Lat du product Cuanils inia
010 2516043790 110655-00 \:F O 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Z’p G
DEW 289798 8 503545 O
5000010053 ’( %‘
20MnCrs5 }OQ \ ('SZ-
GCG 805000-02 T eeq o ‘Zg‘ool .
020 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 289798 8 503545 L
5000010056
20MnCrS5
UG SRR KUEHNE+NAGEL sl :
030 2516043790 110655-00 ACCETTARIONE MERCE 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Quantita dichiarata: }QQO
DEW 289798 8 503545 Quantita effettival
5000010052 Tipo tmballaggio:
20MnCrS5 Quantita Imballi™)
Conformiti afle schede dimballe: m
GCG 805000-02
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Generat Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Generat Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{ XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 0§, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0380 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarl, Currency; USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

Br, Thomas Bricher, Dr. Alfens Hétscher
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Danklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 921-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autemotive Group

Delivery Note

14.02:201
5) Usfemr-Nr Liafarschein Datum
Supptier No. Dellvery note Pale
Code foumlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestallung/OnderfCommanda 10) Zusatzdalen des Beslelless 12) Unsere Ableilung 13} TelJFax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-hr.
Your Reference Additional Customes Data ©ur Department Phone/Fax Extension Qur OrderNo.
Vetrs référence 5500039165 0000 tndle. comptém. cllent Molro département Tél| Fax Intéme Natre erdre no.
0000010239 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandar/Way of ShipmentUMode d'expédition ‘mfld 20) urn'relid 21) geriflmkungsan 23 \sf:{:alrndz;‘k:l:sn 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g:nr.o ggﬁado M%:e':lqenm:iuage Idegign‘gﬂo: de Penvol bratto/grossibrut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.974 4,449
25) Versandanschif'Shipping Address/Adressa d'expédition 28) A Unload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) Materlaliell-Nr. 20) MateralMaterialRéfimnce 30 Meange 31} Einheit
ltem Customer Part No, Bezelchnung/DescrplloniDescription CQuanthy Urit
Poste Référence du clent P harg juction baich/Lot du productl Quantité Unlté
040 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 289798 8 503545
5000010055
20MnCr35
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 289798 8 503545
5000010054
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 5 s
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.550 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED: AEQF 104198
Country of origin: DE
Uniess otherwise agread our General Terms of Trada and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.comien/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEST XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC:; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNDOCK

Deutsche Bank AG, Méinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Gurrency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 2/2
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automofive Group

inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

5) Ueferes-Nr, Liefarschein Datum
Suppller Na. Delivery neta Date
Code foumnisseur Bon da livralsen Date
91001046
10) W Zelchen 11} Bestellung/CrdesCommanda 10) Zusaizdaten des Baslellers 12) Unsere Ablallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Refsrence Addttienal Customes Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Voire référence 5500039165 00001 Indic. complam. client Notre dépariement Tél/Faxinigéme Netre ardre no.
0000010 HUG-LGV/ 5614 /9300 50146749
19) Versandarl/\Way of Shipment/Moda d'expédilion| fref 20| unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesarmmgewichl kg Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fs :gﬂﬂg m‘éﬁr:iqemballgs o iouton de anyil brutto/gross/brut natto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 4.974 4.449
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adrasse ¢expédilon 26) AbladestellefUntoad L jon/Lleu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1L
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/Teli-Nr. 28) MateralMateral/Référence 30) Menge 31} Elnheit
Hem Customer Part No, Bezel iplion/» p Quantity Unlit
Poste RéfSrence du cliant Produktionschargs/Froduction balch/Lot du production Quantitd Unita
010 2516043790 110655-00 30  pec
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 289798 8 503545
20MnCrs5
(GCG 805000-02
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 175 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % 5i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,013 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,0240 % Vv < 0,01 % Ti 0,0014 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0111 % Pb < 0,00 % As 0,0033 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm L,.B 3 5 7 9 1L 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generaied electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: ELR, IBAN: DE85 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 00G0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkherdt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDX{{
BW-Bank, Stuttgari, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anists,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,: 19-001523 vom 1102.2019

50
Seit tber ... BEIIE
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Ludwigsburg, 11.02.2018
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterliegt trolz einer ge- Ce lransporl est soumis, nonobstan! toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relalive au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag confrat de  transport  internalicnal  des
im intarn. StraBengCterverkebr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfdhrer f Transporigur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Doge- 00080
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

on/lles  MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt { Temas
Datum/Date 44,02,2019

4 Ortund Tag der Obernahma / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise

%7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen-Nr.:

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et {imbra texpéditeur

Ort/Lleu Denklingen
. Verbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeil/ Temps 8 Réserves et obsarvations des transparteurs
Dalum/Date  41.02.2019
§ Beigefugle Dokumente / Documents annaxas
g Pos, 4 Zeichen/Nr. 11 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, ka 15 Umfang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Paids, kg cbm
1 82424342 g COLLI Getriebeteile 8.917
2 82424458
$;fg{ﬂ°= B.917,00
9,00 COLLI
1 sAnwaisunan des Absendars 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzbarg3ngen
von bis km
4 § Frachtzahfungsanwalsung / Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungan/ Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger
3 Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AVEchs SanEalEy Nutestinl | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger * Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fateer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibargang 27 Gut 19-001523empfangen am Datum / Bate
Récaplion des marchandizgs,| i E el
Hirsch | Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & C KH&F‘A‘E@@Q? : ﬁm\@ l Bk
20 Hirschvogel Umformtechn m 23 m o. o shc 70026 Modugno {BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifOhrers
Signatura et timbre du transporteur

Viq 602 HEBLE

B 2019

Unlergchriff undStempel dos Empfangars
gnatyre et §mbre da degtinatalre ¥4

1re

RYi== 7«4 o t'l'tél"
ifira kil quglita e guan
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer C ?KIIME ANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgerlcht: Ludwlgsburg Keonto: 05815406800
BLZ: 604 80O 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




